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     PERSONEN: 
 
Andreas Duin - binnenhuis-architect 
 
Irene, zijn vrouw - ontwerpster 
 
Martine Oerlemans - zijn vriendin 
 
Clara - zijn moeder 
 
George - zijn zoon 
 
Stefan Metselaar - arts, vriend van Andreas 
 
Sandra Metselaar - zijn vrouw 
 
     DECOR: 
 
Huiskamer in de flat van Martine: een eenvoudige, maar decoratief 
ingerichte ruimte, geschilderd in gedempte kleuren, die op geen 
enkele manier herinnert aan het gebruikelijke, keurige en degelijke van 
veel woonkamers. Het meest opvallend is een schilderij: in verschil-
lende tinten ROOD geschilderd. 
Een deur gaat naar hal en voordeur, de tweede deur naar de slaapka-
mer en de derde is die van een grote garderobekast. Verder is er een 
doorgeefluik naar de keuken. De ontbijttafel is gedekt. 
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    Andreas brengt net de koffiekan van het doorgeefluik naar de tafel; 
hij draagt een ochtendjas, maar is daaronder volledig aangekleed 
(op zijn colbert na). Hij loopt tegen de vijftig, misschien wel een 
beetje ouder, maar dat is hem niet aan te zien - ook dankzij zijn 
charmante uitstraling, waarover door sommige jaloerse mensen 
zelfs geroddeld wordt. Hij maakt een nogal vermoeide indruk. 

 
ANDREAS: (giet staand koffie in een kopje en proeft) En van deze 

koffie moet ik opgewekt worden... die is nog vermoeider dan ik! (hij 
zet het kopje neer en bekijkt wantrouwig de karaf met vruchtensap) 
Grapefruitsap... gezond en bitter! (hij snuift) Uitsmijter met ham! 
Hopelijk mag ik het eten... (hij gaat naar het doorgeefluik; vanuit de 
keuken is een harde klap te horen) 

MARTINE: (vanuit de keuken) Wat stom! De fruitschaal is van het 
aanrecht gevallen! 

ANDREAS: (met een zucht van verlichting) Hopelijk heeft hij alle 
grapefruits verpletterd en ook de worteltjes! 

MARTINE: (moet willens en wetens lachen) Je bent een monster, 
Andreas! Kom alsjeblieft direct en help me met oprapen! 

ANDREAS: Ochtendgymnastiek! Dat ontbrak er nog maar net aan! 
MARTINE: Die paar kniebuigingen doen je vast geen kwaad. 
ANDREAS: (gaat zuchtend op weg naar de keuken) Dat weet je maar 

nooit! (loopt de deur uit; komt een paar tellen later met Martine terug. 
Martine is midden twintig. Ze ziet er knap en zeer zelfstandig uit; ze 
is in pyjama. De pyjama is zo chic dat hij elk ander kledingstuk 
overbodig maakt; Andreas kijkt ongelukkig. Hij draagt een 
volgeladen dienblad, Martine alleen een vaas met bloemen)  

MARTINE: (zet de bloemen op tafel) Zo. Je humeur wordt nu vast wel 
beter! (ze gaat zitten) Mag ik de honing even van je? 

ANDREAS: (schuift de pot naar haar toe) Alsjeblieft - (krimpt in elkaar) 
Wat is dat daar? Dat heb ik toch helemaal niet - Martine! Waar komt 
dat vandaan? (hij wijst beschuldigend naar een boekenplank) 

MARTINE: (kijkt verbaasd om) Waar komt wat vandaan? 
ANDREAS: Nou, dat ding daar - daar! 
MARTINE: Wat? Oh! Dat is een Italiaanse pop, zo'n honderd jaar oud 

en ik heb haar gisteren gekocht, toen ik voor mijn tante een zilveren 
pillendoosje met granaatjes zocht voor haar verjaardag! Tevreden? 

ANDREAS: (helemaal niet tevreden) Ik moet toegeven dat ze daar 
goed staat, maar ... 

MARTINE: (drukt een kus op zijn voorhoofd) Je hebt gelijk. Jij hebt 
deze woning ingericht en ik beloof je dat ik de volgende keer eerst 
met je zal overleggen voor ik iets koop! (zucht) Als ik vroeger had 
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geweten wat het is om met een binnenhuisarchitect... 
ANDREAS: ... en als ik vroeger geweten had dat je alleen 's avonds 

sterke koffie zet (kijkt geprikkeld naar zijn ontbijtbord) En of de ham 
is taai of het mes snijdt niet! 

MARTINE: (grijnst) Je hoeft de koffie er niet de schuld van te geven, 
dat je 's avonds opgewekt bent en 's morgens moe! 

ANDREAS: (grijnst eveneens) Het ligt niet aan de koffie? Waaraan 
dan wel? 

MARTINE: Misschien omdat we allebei in bed geen pyjama dragen. 
(Andreas bijt haar voorzichtig in haar nek. Martine duwt hem een 
eindje aan de kant) Andreas! Ben je ineens zo opgewekt door mijn 
slappe koffie? 

ANDREAS: (kruipt weer dicht naar haar toe) Ik denk niet dat dat door 
de koffie komt. (hij kust haar) 

MARTINE: (probeert hem te ontwijken) Andreas! De honing! 
ANDREAS: Die smaakt vast niet zoeter. (hij kust haar weer, trekt haar 

naar zich toe en zucht behaaglijk) 
MARTINE: (verweert zich niet meer) Zo'n zaterdagmorgen is dubbel 

zo mooi, omdat je dan een lang weekend voor de boeg hebt. 
Vergeet niet, dat ik morgen jarig ben. 

ANDREAS: En twee jaar geleden hebben we elkaar leren kennen. Ja-
-! (is druk met Martine bezig. Kijkt toevallig op zijn horloge, springt 
met een ruk omhoog) Ojé! 

MARTINE: (verbaasd) Wat is er? 
ANDREAS: (geschrokken) Vijf over tien! Om half tien ben ik al met de 

trein uit Brussel gekomen - mijn vrouw zal in alle staten zijn!  
 

Huiskamer in de flat van Andreas en Irene, in hetzelfde flatgebouw, 
zes verdiepingen lager. De huiskamer is tot in details hetzelfde 
ingericht als bij Martine. Alleen hangt er in plaats van het rode 
schilderij eenzelfde schilderij in BLAUWE tinten en in plaats van de 
pop staat er een bronzen ruiker op de boekenplank; zelfs de 
ontbijttafel is op dezelfde manier gedekt als bij Martine. Ook nu 
draagt Andreas de koffiekan van het doorgeefluik naar de tafel; weer 
is hij niet in zo'n best humeur.  

 
ANDREAS: (in costuum in plaats van in zijn ochtendjas schenkt hij 

zich staand koffie in een kopje, proeft) Bah, wat is die koffie slap... 
(hij zet het kopje weg en bekijkt wantrouwig het glas vruchtensap) 
Wortelsap... gezond en smakeloos. Ik word nog eens ziek van al die 
gezondheid! (hij snuffelt) Alweer gebakken ei met spek. En dat mag 
ik eten! (uit de keuken klinkt een harde klap) De fruitschaal.  
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IRENE: (uit de keuken) Dat was de fruitschaal! 
ANDREAS: Nou zeg! 
IRENE: Andreas! Help me alsjeblieft bij het oprapen! 
ANDREAS: Nog een paar kniebuigingen erbij! 
IRENE: Andreas! Die paar kniebuigingen zijn gezond! 
ANDREAS: Wel ja - ik moet patent aanvragen op die vruchtenpers. 

(loopt de deur uit; komt een paar tellen later terug met Irene. Irene 
is begin veertig. Ze ziet er fantastisch uit; ze draagt dezelfde pyjama 
als Martine, alleen in een andere kleur. Andreas kijkt met een 
ongelukkig gezicht naar binnen; Hij draagt een vol ontbijtblad, Irene 
een vaas met bloemen) 

IRENE: (zet de bloemen op tafel) Zijn ze niet mooi? De groenteman 
heeft ze uit zijn eigen tuin geplukt. Ze zijn net zo fris als zijn spinazie. 

ANDREAS: Maar gelukkig niet zo gezond. (hij rilt, Irene lacht) 
IRENE: Mag ik de boter even van je - 
ANDREAS: (schuift de botervloot naar haar toe) Alsjeblieft. (hij krimpt 

in elkaar) Wat - wat is - dat? Irene! (Hij wijst beschuldigend naar de 
boekenplank) 

IRENE: (verbaasd) Wat bedoel je? (Andreas wijst woordeloos en 
beledigd naar de boekenplank. Irene grijnst) Je moet wel erg slecht 
geslapen hebben in de trein, anders was je niet zo verstrooid! - Dat 
zijn die beschilderde bronzen bloemen... je hebt ze zelf ontdekt bij 
de antiquair, voor je naar Brussel ging. 

ANDREAS: (onthutst) Waarachtig! Dat was ik toch helemaal 
vergeten... 

IRENE: (kust hem op zijn voorhoofd) Trek niet zo'n gezicht - het zou 
pas verschrikkelijk zijn als ik met een computer getrouwd was die 
nooit iets vergat. 

ANDREAS: ... en die zich er niet aan ergert als een mes niet goed 
snijdt! (hij wijst geïrriteerd naar zijn bord) 

IRENE: Geef maar hier... (ze snijdt de boterham in stukjes, schenkt 
hem koffie in) Zo beter? 

ANDREAS: Veel beter! (ze kust hem) 
IRENE: Hé, je hebt je al geschoren? 
ANDREAS: De slaapwagenconducteur was zo aardig! (de deurbel 

gaat) Vandaag is onze trouwdag! Van harte gefeliciteerd! (de bel 
gaat opnieuw, Andreas springt met een ruk overeind) 

IRENE: Wat is er? 
ANDREAS: (kijkt op zijn horloge, verschrikt) Vijf over elf! Ik heb met 

Stefan afgesproken, dat we vandaag naar Makelaar Mulder gaan 
vanwege dat weekendhuis. (hij rent naar de deur uit. Irene zucht, 
dan brengt ze snel haar kapsel in orde en begint de ontbijttafel af te 
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ruimen; Andreas komt met zijn tegenstribbelende vriend Stefan 
binnen; Stefan is ongeveer even oud als Andreas, ziet er alleen veel 
goedmoediger en gezetter uit; hij is op dit moment tamelijk 
opgewonden) 

STEFAN: Nee, nee, ik kom niet binnen! We hebben haast! 
IRENE: Goeiemorgen Stefan. 
STEFAN: Goeiemorgen! (tegen Andreas) Ik wacht beneden al een 

kwartier op je in de auto!... 
ANDREAS: Was dan eerder naar boven gekomen. Koffie? Sigaret? 
STEFAN: Nu niet! We moeten naar Mulder. Direct. Anders komen we 

te laat! 
ANDREAS: We komen heus niet te laat! Breng je ons een kop koffie, 

Irene? 
IRENE: Graag, lieverd. (ze kust Andreas en gaat de deur uit. Stefan 

is verbluft) 
STEFAN: Het lijkt er een beetje op of ik jullie gestoord heb! 
ANDREAS: (grijnst) Dat heb je ook. 
STEFAN: Ben je dan helemaal niet in Brussel geweest? (hij wijst naar 

boven) 
ANDREAS: Natuurlijk wel. Ga nou eindelijk eens zitten! 
STEFAN: Dus toch op de negende verdieping. (hij gaat zitten) Hoe jij 

dat volhoudt... (hij springt weer op) We moeten weg! 
ANDREAS: Nee. 
STEFAN: Hoezo nee? We moeten om kwart voor twaalf - 
ANDREAS: Natuurlijk. We drinken eerst een kop koffie, roken een 

sigaret en om klokslag kwart voor twaalf zijn we bij je makelaar. 
STEFAN: Andreas, er zijn nog meer kapers op de kust voor dat huisje. 
ANDREAS: Je windt je veel te veel op. Als dokter moet je toch weten 

dat dat niet goed is! 
STEFAN: Maar... 
ANDREAS: (steekt een sigaret op, terwijl Stefan op het puntje van de 

stoel zit) Kijk nou zelf eens hoe nerveus je bent - je moet je hele dag 
van minuut tot minuut programmeren en gebruiken! Met wat 
organisatietalent gaat alles veel beter. Dat is zelfs leuk om te doen. 

STEFAN: En toch komen we te laat! 
ANDREAS: Welnee. Wij rijden buitenom, over de rondweg, Dan 

stappen we op de metro en vermijden daardoor tien verkeerslichten 
die op rood staan en nog meer verstopte straten... en dat scheelt 
minstens een kwartier. De rest doen we lopend... we steken de 
eenrichtingsstraat over en hoeven geen parkeerplaats te zoeken... 
dat scheelt nog eens 5 - 7 minuten! Als ik er goed over nadenk, 
hebben we wel tijd voor twee sigaretten! 
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IRENE: (komt met twee mokkakopjes op een dienblad binnen) Hier is 
de koffie! Laat je niet storen door mij! (tegen Andreas) Ik zoek de 
foto's die mama wil meenemen... 

ANDREAS: (tegen Irene) Op het bureau! 
IRENE: Dank je! 
ANDREAS: (tegen Stefan) Mama vliegt vanmiddag naar Boston en 

neemt wat spullen voor onze George mee - (Irene gaat de deur uit)  
STEFAN: Je moeder gaat alweer op reis? Dat heeft ze gauw beslist! 
ANDREAS: Besluitkracht en organisatietalent zijn bij ons fami-

lietrekjes. 
STEFAN: (kijkt onrustig op zijn horloge) En toch... Vind je ook niet...  
ANDREAS: Vertrouw nou maar op mij (Stefan ziet er in feite meer 

ongelukkig uit) Kijk Stefan, twee jaar lang heb ik nu al een gelukkig 
leven, een met Irene en een met Martine. En heb ik in al die tijd ook 
maar één fout gemaakt? Irene heeft geen benul van Martine, 
Martine weet er niets van dat ik met Irene gelukkig ben. (Irene loopt 
de kamer door) En je durft niet te vertrouwen op mijn organisatori-
sche vaardigheden? 

IRENE: Je kunt rustig op hem vertrouwen, Stefan. Hij kan geweldig 
organiseren! Als hij zegt, dat de foto's op het bureau liggen, dan vind 
ik ze vast en zeker tussen boeken over polynesische kunst en Beter 
Wonen. (ze gaat weer de kamer uit) 

STEFAN: Erg ruimdenkend dus - 
ANDREAS: (nadenkend) Snap je het dan niet? Het hoort erbij dat ze 

me voor een verstrooid, vergeetachtig mens houdt. 
STEFAN: Juist, ja. 
ANDREAS: Gerda heeft je na net drie maanden betrapt met Sandra 

en is toen van je gescheiden. En dat niet alleen: Sandra heeft het 
ook nog klaar gespeeld dat je met haar trouwde. 

STEFAN: Ja sorry hoor, ik houd van Sandra! 
ANDREAS: Natuurlijk! Maar het was toch veel simpeler geweest om 

bij Gerda te blijven, van Sandra te houden en met allebei gelukkig 
te zijn! 

STEFAN: Denk je? - Nee - Dat zou ik niet kunnen. 
ANDREAS: (kijkt hem twijfelend aan) Nee. Je hebt gelijk. Dat zou je 

nooit kunnen. 
STEFAN: De afgelopen twee jaar heb ik me zowat elke dag afgevaagd 

hoe jij het wel presteert. 
IRENE: (komt weer binnen) Dat vraag ik me ook af! (Andreas krimpt 

in elkaar) Hij werkt teveel, rookt teveel en slaapt te weinig! Sorry, ik 
zoek de tijdschriften voor George. (ze gaat weer weg) 

STEFAN: (kijkt haar bewonderend na) En iemand zoals jij heeft zo'n 
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vrouw. Waarom heb jij nog een tweede nodig? 
ANDREAS: (dromerig) Ze zijn zo heerlijk verschillend... ik hou van 

allebei en ik zou ze geen van tweeën kunnen missen... Gelukkig 
hoef ik dat ook niet. 

STEFAN: Tot op een kwade dag alles uitkomt - Let op mijn woorden! 
ANDREAS: (vol medelijden) Ik weet zeker dat mij zoiets nooit 

overkomt! Ik hou van Irene, Irene houdt van mij. Ik hou van Martine, 
Martine houdt van mij. Irene is jaloers, Martine is jaloers. - Als de 
ene iets hoort over de andere, zijn we allebei de pineut... Het is een 
heerlijk gevoel om voor twee vrouwen belangrijk te zijn. 

STEFAN: Dat gevoel zorgt vast voor veel onrust - 
ANDREAS: Onrust? Opwinding! Wil je eens horen hoe ik het komend 

weekend heb geregeld? 
STEFAN: Nee! 
ANDREAS: Maar het is een meesterstukje! Zo precies als deze keer 

doe ik het haast nooit. 
STEFAN: Ik weet er alles van. Je hebt mijn huis ingericht - ik kan er 

nauwelijks de weg in vinden. 
ANDREAS: Maar ik moet het je vertellen - Ik heb jou deze keer ook 

weer een plekje gegeven in mijn meesterwerk. 
STEFAN: Nee! 
ANDREAS: Ik mag je toch wel om een kleine vriendendienst vragen? 
STEFAN: Moet ik soms weer naar Kopenhagen? 
ANDREAS: Welnee. Alleen maar een uurtje naar het café hier 

beneden. 
STEFAN: O, gelukkig! - Maar alle consumpties komen op jouw 

rekening! 
ANDREAS: Geen sprake van, want anders neem je extra. Weet je, 

sinds Martine hier in hetzelfde flatgebouw woont hoef jij niet meer 
zo ver weg. En ik loop geen risico dat ik gevaarlijk vaak in de 
verkeerde omgeving wordt gezien. Zo heeft Gerda jou met Sandra 
betrapt. 

STEFAN: Wie anders dan een architect kan zo gemakkelijk twee flats 
in hetzelfde gebouw kopen? 

ANDREAS: (grijnst tevreden) Irene en ik op de derde verdieping, 
Martine op de negende. Vanaf die tijd ben ik nooit meer ergens 
gezien waar ik niet hoorde. 

STEFAN: Je zult het zien - op de een of dag betrappen ze je toch! 
ANDREAS: Onmogelijk! Wie behalve ik is er zo gek om lopend van 

de derde naar de negende verdieping te gaan en terug? 
STEFAN: (met een pijnlijke grijns) Ik, omdat ik ook bij het plan hoor. 

Toen je me voor het eerst met een bos bloemen naar Martine 
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gejaagd hebt, dwarrelden de bloemblaadjes als vlinders voor me uit 
- zo liep ik te hijgen. En de rest liet ik bijna uit mijn handen vallen - 
die flat! Precies hetzelfde ingericht als deze hier! 

ANDREAS: Ja, dan kan ik me ook niet verraden als ik iets zoek op 
een plek waar het niet kan zijn! Elk detail is gelijk, alles heeft 
dezelfde vaste plaats. Spiegels, drankjes, hemden, sokken. 

IRENE: (komt binnen) Andreas, wat doen jouw sokken in mijn 
toilettas? (af) 

STEFAN: Ha- ha! 
ANDREAS: Kleine vergissingen bevestigen de perfectie. Maar met 

Kerstmis werkt mijn systeem geniaal. Ik geef alles dubbel. 
STEFAN: Wat? 
ANDREAS: Ja - alles twee keer! Handtasjes, parfum, bloemen, cd's... 

Elke vergissing is uitgesloten en ik kan mijn mond niet voorbij 
praten! - Moet je je indenken, die twee beginnen zelfs dezelfde 
dingen op hun verlanglijstje te zetten. 

IRENE: (komt binnen) Het spijt me dat ik alweer stoor - Andreas, ik 
heb echt een afwasmachine nodig. (af) 

STEFAN: Dat worden er dus twee! Geniaal - Maar er zit toch wel een 
moeilijke kant aan de hele zaak. Als het donker is! Ze zouden 
dezelfde naam moeten hebben! 

ANDREAS: Hebben ze ook - ik noem ze allebei 'schatje'. 
STEFAN: Maar hoe weet je dan wie je bedoelt? Nou ja - ik zal het wel 

nooit helemaal begrijpen hoe jij de beide flats uit elkaar houdt. 
ANDREAS: Stefan, sinds twee jaar hangt hier een blauw schilderij en 

bij Martine hetzelfde schilderij in rood. 
IRENE: Wat ben je verstrooid Andreas, dat schilderij is toch blauw. 
STEFAN: Ja, blauw, Andreas. 
ANDREAS: Waaratje. Het is blauw! (Irene af) Zie je wel, ze denkt dat 

ik verstrooid ben. Dus als ik alles snel op een rijtje zet: Vanmorgen 
om tien uur heb ik met Martine zitten ontbijten, ben uit Brussel terug-
gekomen en heb om half elf met Irene ontbeten. Aansluitend gaan 
wij nu samen naar je makelaar en voor de winkels dicht gaan koop 
ik twee dezelfde cadeautjes. Voor Irene uit liefde en voor Martine... 

STEFAN: Uit liefde! 
ANDREAS: Heel goed! Irene eet tussen de middag met mijn moeder, 

en ik bij Martine. Dan ontmoet ik Irene en mama op het vliegveld. 
Mama vertrekt met het vliegtuig - en later op de middag heeft Irene 
jouw Sandra uitgenodigd. En wij tweeën zijn zogenaamd... 

STEFAN: In het café beneden! 
ANDREAS: Mis! Op zo'n mooie dag? Boven op het dak, bij het 

zwembad. Zogenaamd allebei - maar in werkelijkheid natuurlijk 
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alleen jij. 
STEFAN: Natuurlijk!  
ANDREAS: Als Irene je daar opbelt... 
STEFAN: ...zeg ik dat je net aan het zwemmen bent... 
ANDREAS: ...en dan bel je mij bij Martine... 
STEFAN: ...en bel jij Irene terug... 
ANDREAS: ...en naast mij loopt het bandje met zwembadgeluiden op 

het casetterecordertje dat ik in mijn tas heb. En 's avonds krijgt 
Martine bezoek. 

STEFAN: Ben jij dan niet jaloers? 
ANDREAS: Jammer genoeg wel. Maar het is een dame van een jaar 

of tachtig die komt voor een zeldzaam Hollands 
schoorsteenmantelstuk uit rond 1785! Ze wil dat aan haar verkopen. 
Als het om zaken gaat houd ik me erbuiten, en ik ga met Irene... 

STEFAN: Naar de schouwburg. 
ANDREAS: Nee, naar een bokswedstrijd. Aansluitend een diner en 

een betoverende avond thuis met mijn vrouw. 
STEFAN: Arme Martine...   
ANDREAS: Hoe dat zo? Die bel ik op terwijl Irene aan het douchen is, 

dus die hoort niets. En voor het geval de keukenfabrikant uit 
Maleisië over wie ik je al verteld heb vandaag nog aankomt, dan 
moet ik misschien nog een keer weg... 

STEFAN: Hoe bestaat het! Je hebt dus ook nog een beroep! 
ANDREAS: Anders zou ik er nog een derde flat bijnemen. 
STEFAN: (wil een sigaret aansteken) En dan nu de zondag! 
ANDREAS: Je kunt nu geen sigaret meer roken. (pakt hem bij de arm 

en sleept hem energiek naar de deur) Anders komen we te laat. 
(Irene komt met een stapel tijdschriften en boeken binnen) 

IRENE: Tot kijk, Stefan! Zeg, Andreas, waar zijn de boeken? 
ANDREAS: Wat voor boeken? 
IRENE: De boeken die je in Brussel voor George hebt gekocht 
... of heb je die vergeten? 
STEFAN: (met enig leedvermaak) Jij hebt in Brussel boeken voor 

George gekocht? 
ANDREAS: Natuurlijk heb ik ze gekocht. 
IRENE: Geef ze mij dan alsjeblieft, ik wil de koffer graag inpakken die 

mama meeneemt voor George - 
ANDREAS: Ze liggen in de voorkamer onder de spiegel. 
IRENE: Nee, daar liggen ze niet. 
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